Printemps [pré.ta] (Spring)

Text by Pierre de Ronsard (1524-1585)
Set by Georges Auric (1899-1983)

Quand ce beau Printemps je vois,
[ka so bo pre.ta 39  vwaj
When this  lovely  spring I see,
(When | seethislovely spring,)

J'apercois

[3a.per.swa]

|-perceive

Rajeunir laterre et I'onde

Et me semble que lejour,

Et I'Amour,

Comme enfants naissent au monde.

Lejour qui plus beau sefait,

Nous refait

Plus belle et verte laterre,

Et Amour armé de traits

Et d'attraits,

Dans nos cceurs nous fait laguerre.

Il répand de toutes parts
Feux et dards

Et dompte sous sa puissance
Hommes, béte et oiseaux,

Et les eaux

Lui rendent obéissance.
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